ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.ZV02637

uzatvorena v sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1290/2005 v plathom zneni, nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005
v plathom zneni, nariadenim Komisie (ES) ¢. 1974/2006 v platnom zneni. nariadenim Komisie (EU) &. 65/2011
v platnom zneni, Programom rozvoja vidieka SR 2007-2013, Systémom finan¢ného riadenia Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, Schémou Statnej pomoci pre opatrenie 2.1. &. SA.36626 (2013/N)
v zneni dodatkov a
podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov. zakona ¢.
231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov, ustanovenia § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 7. z.
o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a podla ustanoveni §§ 35 a 38 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov
(dalej len .zmluva™)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Podohospodarska platobna agentiira
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 815 26 Bratislava |
1CO: 30 794 323
Statutarny organ: MVDr. Stanislav Grobar, generdlny riaditel’ zastupeny
Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym riaditel'om
rozpoc¢tova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pésobnostou podla zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(dalej len ,,PPA™)

Koneény prijimatel’: Mestské lesy Tisovec s.r.o.
sidlo: Hviezdoslavova 1143, 980 61 Tisovec
1CO: 31 638 767
Statutarny organ: Ing. Karol Kubini — konatel
Karol Hruska - konatel
kontaktné iidaje — tel./fax/e-mail: 047/ 549 45 64 / - / lesy(@stonline.sk
registracia: obchodny register Okresného siidu Banska Bystrica,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 3067/S

(d’alej len ,.koneény prijimatel™)

Zmluvné strany sa na zaklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (d’alej len ,,ZoNFP*) vydaného podla zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov slobodne, vdZne, bez
skutkového alebo pravneho omylu, bez natlaku a nie v ¢asovej tiesni dohodli na uzavreti tejto zmluvy:
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CL. L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d'alej len .NFP*) zo strany PPA kone¢nému prijimatelovi za
G&elom financovania skuto¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu
v zmysle Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,PRV™):

Os &.: 2
Opatrenie ¢.: 2.1 Obnova potencialu lesného hospodarstva a zavedenie
preventivnych opatreni
Kod opatrenia: 226
Cislo vyzvy: 2013/PRV/31
Kéd projektu: 210ZV1402637
Nazov projektu: Projekt obnovy lesnych porastov a ozdravnych opatreni
v lesoch — Tisovec
Miesto realizacie projektu: Tisovec, Rimavska Pila, okres Rimavska Sobota

Predmetom projektu je:

Opravnené &innosti v rozsahu tabulky ¢&. 1 ako prilohy k ZoNFP — Opravnené vydavKky projektu,
ktor4 tvori ako priloha &. | neoddelitel'ni sicast’ zmluvy.

Kone&ny prijimatel je opravneny realizovat zmeny poloziek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke &. 1 (dalej len ,.polozky™) a presuny finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami
pri realizacii schvaleného projektu a to vzdy len v ramci tohto odseku, pri¢om nesmie dojst k zmene
dodavatel'a. V tomto pripade PPA bez uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za
predpokladu, ze bude dodrzany ucel a ciel’ projektu a zmeny budu predstavovat zachovanie povodnych
resp. zlepsenie technickych parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu. Zmenené polozky
a odovodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zdstupcom dodavatela vybraného vo vyberovom
konani, musia tvorit samostatnti prilohu k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto zmenenych poloZiek tyka.
V opacnom pripade predmetna Cast’ investicie nebude zo strany PPA preplatend, v pripade posledne;
ziadosti o platbu sa preplatenie predmetnej Casti investicie zamietne.

L
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Konecny prijimatel’ sa zavizuje riadne ukoncit realizaciu predmetu projektu najneskor do 30.06.2015.
Za defi ukoncenia realizacie predmetu projektu sa pre acely zmluvy povazuje den podania poslednej
ziadosti o platbu (d'alej len ,.ZoP*).

Termin realizacie predmetu projektu podla ¢l II/1 zmluvy je koneény a nie je mozné ho menit.

QL. 11
VYSKA NFP

PPA sa zaviizuje poskytnit’ kone¢nému prijimatel’ovi NFP maximalne v sume:

699 22840 EUR (slovom: Sest’stodeviit'desiatdevittisicdvestodvadsatosem EUR a Styridsat’
eurocentoy), ¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu predmetu
projektu.

NFP poskytnuty na zédklade zmluvy je zloZeny z:
a) prostriedkov EPFRV v sume 559 382,72 EUR, ktora predstavuje 80% z celkovych opravnenych

vydavkov,



(%)

b) prostriedkov $tatneho rozpoctu v sume 139 845,68 EUR, ktora predstavuje 20% z celkovych
opravnenych  vydavkov.

Vyska opravnenych vydavkov na jeden projekt je miniméine 5 000,00 EUR a maximalne 700 000,00
EUR.

Za opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu si povaZované vydavky po poslednej
korekceii, vykonanej pracovnikom PPA, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &. 1, ktora tvori ako priloha
neoddelite’nii sicast’ zmluvy. Opravnené vydavky moézu vzniknt’ najskor diiom vyhlasenia
vyzvy & 2013/PRV/31, pri¢om obstaravanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb moéZe byt zacaté
najskor v deii vyhlasenia vyzvy €. 2013/PRV/31. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade
nebudi povazovat’ vydavky, ktoré:

a) st v Priru¢ke pre ziadatel’a o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku z PRV, platnej
v ¢ase uzavretia vyzvy na predkladanie ZoNFP (d’alej len ,Priru¢ka“) & 2013/PRV/31
uvedené ako neopravnené vydavky,

b) vznikli na zaklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluZieb, ktoré zacalo pred diiom
vyhlasenia vyzvy ¢. 2013/PRV/31,

¢) si v rozpore s principmi konfliktu zdujmov podla § 45 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov a podl’a platnej Prirucky.

Pomoc sa nesmie kumulovat’ so Ziadnou inou pomocou oslobodenou na zdklade nariadenia
Komisie (ES) & 800/2008 alebo s pomocou de minimis, ktora spiiia podmienky ustanovené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1998/2006 (Uradny vestnik EU L 379, 28.12.2006, str. 5) alebo s inymi
sposobmi financovania zo strany Spolocenstva v siivislosti s tymi istymi — ¢iasto¢ne alebo tiplne sa
prekryvajucimi opravnenymi vydavkami, ak by sa v désledku takej kumulicie prekrocila
maximalna intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci uplatnite’nd na tato pomoc podla hore
uvedenej schémy S$titnej pomoci. Kumuldcia Statnej pomoci je vZdy viazana na konkrétny
opravneny projekt.

Podmienkou poskytnutia NFP je dodrzanie ustanoveni zmluvy koneénym prijimatel’om.

Kone¢na vyska NFP, ktory bude vyplateny kone¢nému prijimatelovi, sa ur¢i na zdklade skutocne
vynalozenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu projektu
v silade s principmi primeranosti, hospoddrnosti, efektivnosti a tcelnosti ich vynaloZenia zo
strany kone¢ného prijimatela. Celkova vyska NFP uvedend v ¢l. 11I/1 zmluvy nesmie byt prekrocena
anesmie sa dodato¢ne zvySovat formou dodatku k zmluve. V pripade navySenia skuto¢ne
vynalozenych vydavkov suvisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvéaleného NFP uvedeného
v ¢l 1I/1 zmluvy, znéasa takéto prekrocenie vydavkov vylu¢ne konecny prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky na realizdciu predmetu projektu po jeho ukonceni sa
nizSie ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 1 zmluvy (tabulka ¢. 1), PPA je opravnena bez uzatvorenia
dodatku k zmluve znizit vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v Cl. III.
ods. I zmluvy a vyskou NFP vypocitaného zo skutoé¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov.

Ziadosti o podporu, ZoP ainé vyhldsenia sa zamietnu, ak kone¢ny prijimatel’ alebo jeho zéstupca
zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek Ciastka, ktord uz bola na uvedeni operaciu vyplatend sa vrati
(¢l. 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EU) €. 65/2011).

PPA neuskuto¢ni Ziadnu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech kone¢ného prijimatel’a, ak
sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie platby a tak ziskal vyhodu, ktord nie
je v stlade s ciel'mi rezimu podpory (€l. 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak sa zisti, ze kone¢ny prijimatel’ umyselne vyhlasil nepravdivé skutocnosti, konkrétny projekt sa
vyluéi z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vSetky prostriedky vyplatené na cely konkrétneho projektu sa vratia. Okrem toho sa konecny
prijimatel’ vyluc¢i z poskytovania podpory v ramci prislusného opatrenia pre prislusny kalendarny rok
a na nasledujuci kalendarny rok (¢l. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Ak dojde kneopravnenej platbe, koneény prijimatel’ vrati predmetni sumu s trokmi. Uroky sa
vypocitaju za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa kone¢nému prijimatel'ovi oznami povinnost’
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vratenia a skutoénym vratenim alebo odpoctom sumy, ktora sa ma vyplatit' (¢l. 5 ods. 1 a2 nariadenia
Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak PPA v ramci spracovavania poslednej 70P zisti, ze z dovodov na strane kone¢ného prijimatela nie
je mozné platbu vyplatit' v sume uvedenej v ¢l. III/1 zmluvy, je opravnend kratit' platbu bez uzavretia
dodatku k zmluve.

PPA preskiima ZoP, ktor prijala od kone¢ného prijimatela, a urci sumy podpory, na ktoré ma kone¢ny
prijimatel’ narok. PPA ur¢i:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit' koneénému prijimatel'ovi vylucne na zéklade ZoP,

b) sumu, ktord sa ma vyplatit kone¢nému prijimatelovi po preskumani opravnenosti ZoP.

Ak suma uréend podla pismena a) prevysi sumu ur¢ent podl'a pismena b) o viac ako 3%, suma uréena
podl'a pismena b) sa znizi. Toto zniZenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami (¢l. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Vysporiadanie finanénych vztahov sa riedi podla ustanoveni § 42 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

N CL. IV.
UCET KONECNEHO PRIJIMATELA

PPA zabezpeti poskytnutie NFP kone¢nému prijimatel'ovi bezhotovostne na kone¢nym prijimatelom
stanoveny bankovy ucet, vedeny v EUR:

Banka: Slovenska sporitel’iia, a.s.
Cislo G&étu vo formate IBAN: SK7709000000000068939233

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje udrziavat' ucet uvedeny v ¢l. [V/1 zmluvy otvoreny az do doby tplného
finanéného vysporiadania projektu.

Kone¢ny prijimatel’ je opravneny realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych
kone¢nym prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného uctu na prijem prostriedkov NFP.
V pripade thrad v inej mene ako v EUR, mdze byt tento aget/ucty vedeny/é v cudzej mene.

Koneény prijimatel je opravneny otvorit' v komer¢nej banke osobitny ucet pre projekt.

Uroky vzniknuté na G¢te/uctoch s prijmom kone&ného prij imatela.

CL. V.
PLATBY KONECNEMU PRIJIMATELOVI

Kone¢ny prijimatel je opravneny predkladat’_jednu ZoP_za kalendarny rok.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje podat poslednit ZoP najneskor do 30. 06. 2015.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% z vySky NFP a predchadzajice platby
nesmi prevysit 85% zvysky NFP. V pripade jednej platby ZoP je uvedenid podmienka
bezpredmetna.

Prostriedky EPFRYV a $tatneho rozpo¢tu na financovanie projektu sa vyplacaju v pomere stanovenom na
projekt na zéklade opravnenych vydavkov zo strany kone¢ného prijimatela.

Kazda platba kone¢nému prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na financovanie
projektu je realizovand maximalne do vysky suctu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a Statneho
rozpodtu schvaleného na projekt .
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Vyska NFP vyplacaného kone¢nému prijimatelovi sa zaokrihl'uje nadol na najblizsi cent. Vyska
akéhokol'vek znizenia NFP sa zaokrahl'uje nahor na najblizsi cent.

NFP sa kone¢nému prijimatel'ovi poskytuje systémom refundicie.

Pri systéme refunddcie sa prostriedky EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na financovanie projektu preplacaju
v pomere stanovenom na projekt na zdklade skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany kone¢ného
prijimatela, tzn. ze kone¢ny prijimatel' je povinny realizovat’ vydavky bezhotovostne najskor
z vlastnych zdrojov a tie st mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje predlozit’ kompletnu ZoP na predpisanom tlagive, zverejnenom na
webovom sidle http://www.apa.sk, v tlatenej verzii doporucene alebo osobne na adresu PPA uvedenu
v hlavicke zmluvy. PouZiva sa tlacivo aktualne v ¢ase podavania prislusnej ZoP. NeoddeliteInou
sucastou ZoP s prilohy, uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na
webovom sidle http://www.apa.sk. Prilohy vratane G¢tovnych dokladov sa zavdzuje konec¢ny prijimatel
predlozit’ v ¢itatelnej kopii. PPA si vyhradzuje pravo v oddvodnenych pripadoch pozadovat’ od
kone¢ného prijimatel’a original dokladov potrebnych pre spracovanie ZoP. Uradne neoverené kopie
véetkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré su v drzbe kone¢ného prijimatel'a a v pripade
aétovnych dokladov st riadne zaznamenané uctovnym zapisom v G¢tovnictve koneéného prijimatela
vzmysle § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z., ¢o konec¢ny prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhlasent,
ktoré je sucastou ZoP. U¢tovné doklady obsahuji podpisovy zdznam osoby zodpovednej za Gctovny
pripad, Gctovny predpis (prip. koSielka s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za
za(ctovanie a datum zauctovania. VySku NFP, o ktorti konecny pr ijimatel’ ziada v ZoP, zaokrihli nadol
na najbliz§i eurocent. Poslednu ZoP, ktort koneény prijimatel’ predklada v ramci Jedného projektu,
ozna¢i ako zavere¢nu platbu. Tie ZoP, ktoré kone¢ny prijimatel’ predklada pred poslednou ZoP, oznati
ako priebezné platby. Originaly a fotokopie uctovnych dokladov su oznacené ., financované
z prostriedkov EPFRV*. Vydavky musia byt uhradené zo strany prijimatel'a pred ich deklarovanim
PPA v ramci ZoP.

Koneény prijimatel’ sa zavidzuje predlozit’ k poslednej ZoP elektronickd fotodokumentéciu predmetu
projektu podla vlastného uvazenia, ktora pozostdva z minimélne troch fotografii predmetu projektu
a su¢asne z minimalne troch fotografii, preukazujicich plnenie informa¢nych a propagacnych ¢innosti
podla ¢l. VII. ods. 10 zmluvy spolu spisomnym splnomocnenim pre PPA a Ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidieka SR na ich vyuzitie v ramci propagacie PRV.

Po splneni vetkych podmienok preplati PPA kone¢nému prijimatelovi vydavky v schvilenej vyske
najneskor do_Styroch kalendarnych mesiacov odo dna dorucenia kompletnej ZoP. V osobitne
oddvodnenych pripadoch (napr. v zavislosti od poctu prijatych ZoP v aktualnom &ase a alokicie
zdrojov) mdZe byt tato lehota bez uzatvorenia dodatku kzmluve prekrofena na ziklade

skupinovej vynimky pre dané opatrenie udelenej Ministerstvom pdédohospodarstva a rozvoja

vidieka SR. Udelenie vynimky bude zverejnené na webovom sidle http://www.apa.sk. V pripade
uskutocnenia kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov kone¢nému prijimatelovi
moéze predlzit o 15 pracovnych dni.

CL. VL
VYMENNE KURZY A KURZOVE ROZDIELY

Ak koneény prijimatel’ uhridza opravnené vydavky spojené s realizaciou projektu v inej mene
ako v EUR, prislusné uctovné doklady vystavené dodavatel'om/zhotovitelom v cudzej mene su PPA
preplacané v zavislosti od systému financovania stanoveného v ¢l. V. zmluvy. Pri systéme refundacie
kone¢ny prijimatel” predkladda PPA prislusné uctovné doklady vystavené doddvatel'om/zhotovitel'om
v cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ZoP (refundécia). Pripadné kurzové rozdiely vzniknuté
v désledku prevodu z vydavkového Gctu PPA na aéet kone¢ného prijimatel'a zndsa konecny prijimatel.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych konecnym
prijimatelom v cudzej mene je potrebné postupovat’ v stilade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
V sulade s vyssie uvedenym sa koneény prijimatel’ zaviizuje postupovat’ takto:
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a) pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho u¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz banky kone¢ného prijimatel'a platny
v defi odpisania prostriedkov z uc¢tu kone¢ného prijimatela, t. j. v den uskuto¢nenia a¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepo¢itany vydavok na EUR uhradeny dodavatelovi/zhotovitelovi zahrnie do ZoP;

b) pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tétu zriadeného v cudzej mene na Gcet
dodévatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz Ndrodnej banky Slovenska platny v dei
uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepo€itany vydavok na EUR uhradeny
dodavatelovi/zhotovitelovi zahrnie do ZoP.

CL. VIL
VSEOBECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Konetny prijimatel’ sa zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po cela
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ legislativu EU a vSeobecne
zavizné pravne predpisy SR.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn sa spravuju najmi: nariadenim Rady (ES) & 1290/2005
v platnom zneni, nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005 v platnom zneni, nariadenim Komisie (ES)
& 1974/2006 v platnom zneni, nariadenim Komisie (EU) &. 65/2011 v platnom zneni, nariadenim
Komisie (ES) & 1998/2006, nariadenim Komisie (ES) &. 800/2008, Programom rozvoja vidieka SR
2007 — 2013, Systémom finan¢ného riadenia EPFRYV, Schémou §tatnej pomoci & SA.36626
(2013/N) v zneni dodatkov, Obchodnym zakonnikom & 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
predpisov, zakonom & 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov, zakonom é.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurépskeho spoloenstva v zneni neskor$ich predpisov, zdkonom ¢&.
502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov
v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a ozmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.

Kone¢ny prijimatel’ nesmie byt v likvidécii, nesmie byt vo¢i nemu vedené konkurzné konanie, nesmie
byt v konkurze, v redtrukturalizacii a nesmie byt voé¢i nemu zamietnuty ndvrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku, neporusil v predchadzajucich troch rokoch zakaz nelegalneho zamestndvania,
nesmie mat zavizky voéi $tétu po lehote splatnosti a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
byt vedeny vykon rozhodnutia. Konecny prijimatel nesmie mat evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socidlne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové poistenie (splatkovy
kalendar potvrdeny veritefom sa akceptuje). Konecny prijimatel sa zavizuje tieto skutocnosti
preukazat’ pri kazdej podanej ZoP formou ¢estného vyhlasenia.

Konecny prijimatel sa zavizuje zabezpecit’ hospodarne, efektivne a i¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z prostriedkov NFP chranit’ pred poSkodenim, stratou, odcudzenim, zneuZzitim alebo
zmenSenim.

Majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie byt zat’aZeny zaloznym pravom.

Kone¢ny prijimatel sa zavizuje v sulade s ¢l. 72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 zabezpecit',
e financovand investiénsa operacia sa bude vvuZivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vykonavania alebo neopravnene zvyhodni akykol'vek podnik
alebo verejny subjekt,

b) vyplyva bud zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktury, alebo ukoncenia alebo
premiestnenia vyrobnej ¢innosti, pricom premiestnenie hnutel'nej veci (stroj, manipula¢na technika,
mobilné technologické zariadenie a pod.) na int prevadzku ziadatel'a v ramci oblasti toho istého ciela
sa za podstatn(i zmenu nepovazuje.
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Koneény prijimatel’ sa zavizuje, ze podnik alebo Cast’ podniku neprevedie na ini_osobu bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu PPA. V pripade prevodu musi dojst aj k prevzatiu zavizkov zo
zmluvy nadobudatelom podniku alebo ¢asti podniku. V opa¢nom pripade kone¢ny prijimatel’ vyplatent
finanént pomoc vrati (¢l. 44 ods. | nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Koneény prijimatel sa zavizuje realizovat informaéné a propagaéné Cinnosti v silade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3 a 4 prilohy ¢. VI. nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, zverejnenej na
webovom sidle http:/www.apa.sk.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ PPA alebo inému organu, uvadzat’ platné, iiplné a pravdivé informacie.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje na zdklade pisomnej vyzvy poskytovat’ PPA pozadované informacie
o projekte a/alebo kone¢nom prijimatel'ovi, dokladovat’ PPA svoju ¢innost a poskytovat stc¢innost
a dokumentaciu vztahujucu sa k predmetu projektu .

Koneény prijimatel sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukazatel'nym doruéenim) informovat’ PPA o:

a) kazdej zmene identifika¢nych Gdajov konecného prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, siidnom, exeku¢nom alebo inom konani, ktoré stvisi s predmetom plnenia zmluvy,

¢) vyhlaseni konkurzu alebo zagati restrukturalizatného konania na majetok kone¢ného prijimatela,
vstupe kone¢ného prijimatel’a do likvidacie.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje v lehote do pitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skuto&nosti pisomne (s preukazatePnym doruenim) informovat’” PPA o vsetkych dalSich
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje vyuzivat vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav_a provizii. Nasledne sa zavdzuje uvedené dobropisy vykazat
v uétovnictve a v ZoP. O vsetky uvedené dobropisy bude platba NFP znizena.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnvch
zamestnancov PPA resp. inych organov kontroly v zmysle prisluSnych predpisov EU a predpisov SR
abude ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
z uvedenych predpisov. Najmi je povinny umoznit vykonanie kontroly pouZitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP. Konecny
prijimatel’ sa zavizuje vytvorit hore uvedenym opravnenym kontrolnym zamestnancom vykondavajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnit’ im bezodkladne potrebnu
st¢innost (napr. ¢l. 37 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, nariadenie Komisie (ES) ¢. 65/2011, zak.
&.523/2004 Z. z., zak. &. 502/2001 Z. z., zak. ¢. 543/2007 Z. z., zak. €. 39/1993 Z. z., zék. €. 10/1996 Z.
7., zak. €. 231/1999 Z.z.). Kontrola méze byt vykondvana po celii dobu trvania zavédzkov zo zmluvy.

Pripady zasahu vy$Sej moci (¢l. 47 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006) sa konecny prijimatel
zavizuje pisomne oznamit’ PPA spolu s prislu§nymi dokazmi v lehote do desiatich pracovnych dni
od datumu, ku ktorému koneény prijimatel’ alebo nim poverena osoba su schopni tak urobit.

Kone¢ny prijimatel sa zavidzuje v lehote do troch pracovnych dni od dorucenia upovedomenia o zacati
exekucie pisomne upozornit’ exekiitora, Ze podla ustanovenia § 8 ods. 10 zdkona €. 523/2004 Z. z.
v stvislosti s ustanovenim § 61 a) zdkona ¢. 233/1995 Z. z. hnutelny a nehnutel'ny majetok obstarany
a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade zmluvy nepodliehaji vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym méa PPA uzatvorenu zmluvu o spolupréci.

Kone&ny prijimatel sa zavédzuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona ¢. 7/2005 Z. z.
pisomne upozornit’ spravcu konkurznej podstaty, 7e podl'a ustanovenia § 72 ods. | zakona ¢. 7/2005
Z. z. majetok uvedeny v predchadzajicom odseku nepodlieha konkurzu.

Kone&ny prijimatel’ sa zaviizuje vratit poskytnuty nenavratny finanény prispevok v pripade, ak
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- kone¢nému prijimatelovi boli poskytnuté finan¢né prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu z titulu mylnej platby,

- konecny prijimatel" porudil povinnosti stanovené v zmluve ( najmi porusenie finan¢nej discipliny
avznik nezrovnalosti) , na zaklade ktorych mu vyplyva povinnost vratit poskytnuté finan¢né
prostriedky.

Kone¢ny prijimatel' sa zavdzuje oznamit’ PPA vratenie finanénych prostriedkov  a zaslat
oznamenie o vrateni financnych prostriedkov do pétnastich pracovnych dni odo diia uskuto&nenia
uhrady prostriedkov v sdlade s vypisom z bankového uctu. Formuldr ozndmenia o vrateni finanénych
prostriedkov je zverejneny na webovom sidle http://www.apa.sk. Prilohou oznamenia o vrateni
finan¢nych prostriedkov je kopia vypisu zbankového Gétu. Finanéné prostriedky EPFRV
a spolufinancovania Statneho rozpoctu, ktoré je kone¢ny prijimatel’ povinny vratit, sa zaokruhl'uju
nahor na najblizsi cent.

CL. VIIL
SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Kone¢ny prijimatel’ je povinny pri obstardvani tovarov, stavebnych prac a sluzieb postupovat
v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a kapitolou 4 Usmernenie postupov
Ziadatelov pri obstardvani tovarov, stavebnych prac asluzieb platnej prirucky pre ziadatela
o poskytnutie NFP zPRV. Zmluvy s dodavatelmi tovarov, stavebnych prac asluzieb musia byt
uzatvoren€¢ vylucne v pisomnej forme. Kone¢ny prijimatel’ moze zacat realizovat obstaravanie tovarov,
stavebnych préc a sluzieb najskor v den vyhlasenia vyzvy ¢. 2013/PRV/31.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ investicie na tizemi Slovenska.

Konec¢ny prijimatel sa zavizuje obhospodarovat’ les a v pripade stavebnych investicii zachovat
vlastnicke pravo resp. iny pravny vzt'ah opraviujici kone¢ného prijimatel'a uzivat predmet projektu
s vynimkou Specifickych pripadov. V pripade nédkupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (Easti uréenej na vystavbu, ktord je predmetom
projektu), kone¢ny prijimatel’ sa zavidzuje preukdzat vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora savisi
s nadobudnutim prislusného pozemku. V pripade vystavby objektov sa uvedené kritérium preukazuje
pri podani prvej ZoP po nadobudnuti pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia.

Kone¢ny prijimatel sa zavdzuje dodrzat ciel’ projektu v sulade s predlozenym Projektom realizacie.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavézuje predlozit’ monitorovaciu spravu projektu sicasne s poslednou ZoP
na predpisanom tlacive, ktoré je zverejnené na webovom sidle http://www.apa.sk. Ak je predlozena
monitorovacia sprava nekompletnd, PPA vyzve konetného prijimatela, aby v stanovenej lehote
odstranil identifikované nedostatky. PPA je opravnena pozastavit vyplatenie poslednej ZoP az do doby
dorucenia kompletnej monitorovacej spravy resp. jej ¢asti.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje spifiat podmienky uvedené vo Vyzve na predkladanie ZoNFP &.
2013/PRV/31.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavédzuje predchaddzat’ vzniku nezrovnalosti av pripade ich vzniku prijat
bezodkladne napravné opatrenia.

N CL. IX.
UCTQVNiCTVO A UCHOVA}/ANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Konecny prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorSich predpisov sa zavizuje v ramci svojho G¢tovnictva uctovat o skutoénostiach, tykajicich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
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vytvorenia analytickych Gctov v éleneni podl'a jednotlivych projektov ak Gctuje v sistave podvojného
uctovnictva,

b) uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
so slovnym a ¢iselnym oznaGenfm druhu poskytnutej podpory v Gctovnych zépisoch, ak uactuje
v sustave jednoduchého Uc¢tovnictva.

Konecny prijimatel’, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov, okrem prijimatela podpory podla nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, sa
zavizuje viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona C.
431/2002 Z. z. o Utovnictve v zneni neskorSich predpisov, tykajucich sa poskytnutej podpory v
uctovnych knihach pouzivanych v jednoduchom uétovnictve podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory
pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania
majetku a zavizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov o u¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a sposobe oceitovania.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje uchovédvat’ a ochraiiovat’ uétovnii dokumenticiu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a ina dokumentaciu tykajicu sa projektu v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. 0 GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov .

Na ucely certifikaéného overovania je kone¢ny prijimatel povinny na poZiadanie predlozit
certifikaénému organu nim urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme
a v technickej forme, ak kone¢ny prijimatel’ alebo partner vedu uctovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o acCtovnictve v
zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost ma kone¢ny prijimatel’ po dobu, po ktort je povinny viest
a uchovavat u¢tovna dokumentaciu, evidenciu alebo ina dokumentaciu podl'a ¢l. IX/3 zmluvy.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze predmet projektu nebol a nie je predmetom Zziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek in¢ho
finanéného nastroja EU alebo zinych narodnych zdrojov anebol ani predmetom
financovania/spolufinancovania z rozpo&tu Spolo¢enstva v predchadzajicich programovych obdobiach
(¢l. 22 nariadenia Rady (ES) & 1290/2005, €1. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, €1. 24 ods.
5 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, Ze v suvislosti s realizaciou predmetu projektu podl'a zmluvy, poskytne
Ministerstvu podohospodarstva arozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe, ktora
zabezpetuje propagaciu a publicitu o EPFRV a PRV, udaje a informacie v rozsahu €l. XI. ods. 1
zmluvy, potrebné pre 3tatistické vyhodnotenie udajov (zber, analyza a spracovanie adajov
prostrednictvom roznych tatistickych metod), publikacie, broziry, vyskumné ucely a pod. a umozni
vykonat fotodokumentéciu realizovaného predmetu projektu .

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze vsetky tkony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, st v stlade s podanou ZoNFP.

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, ze Gdaje a dokumenty, ktoré su obsahom spisu projektu, st povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zédkonnika. PPA je opravnena ich poskytnat' iba
Ministerstvu podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom EU a prislusnym kontrolnym organom
a zaviizuje sa ich chranit pred zneuzitim.

Konecny prijimatel’ berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejiiovand na zéklade ustanovenia §
5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zéakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Zmluvné strany beru na vedomie, ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od uzavretia
zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zdkonnika, Zze k uzavretiu zmluvy
nedoslo.

Kone¢ny prijimatel’ berie na vedomie, ze PPA je opravnena skontrolovat’ tdaje uvedené v ZoP aj na
zdklade udajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré maja tretie strany (¢l. 26 ods. 1 pism. a)
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

5 CL.XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Kone¢ny prijimatel’, ktory je pravnickou osobou, podpisanim zmluvy udeluje PPA sihlas so
zverejnenim jeho osobnveh udajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy ¢. VI
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenie Rady ES ¢. 1290/2005, Vykondvacie nariadenie
Komisie (EU) ¢. 410/2011):

a) obchodné meno/nazov, 1CO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie,

d) ndzov projektu,

e) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet vietkych finan¢nych prostriedkov vyplatenych
PPA kone¢nému prijimatel'ovi v prislusnom finanénom roku v mene v ktorej boli finan¢né prostriedky
vyplatené,

) miesto realizacie projektu v sulade s ¢l. I. zmluvy.

Kone¢ny prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze uvedené udaje mézu byt spracované prisluSnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na tcely ochrany finanénych zaujmov EU. Osobné tdaje
kone¢ného prijimatela sa poskytuju v sulade s poziadavkami smernice 95/46/ES.

Kone¢ny prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje PPA v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov sithlas na spracovanie jeho osobnych
udajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.

Kone¢ny prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje v zmysle zdkona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov sihlas s poskvtovanim a spristupfiovanim jeho
osobnych udajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI. ods. 1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomného poverenia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpecuji propagaciu
a publicitu o EPFRV a PRV za G¢elom spracovania a 3tatistického vyhodnocovania tdajov.

Vsetka koreSpondencia, adresovana kone¢nému prijimatel'ovi na adresu uvedenu v zmluve, sa povazuje
za dorucenu:

a) dilom prevzatia pisomnosti,

b) diom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

c) uplynutim 3 dni od ulozenia pisomnosti na poste.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zédkona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutel'ny majetok a nehnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo Statneho
rozpo¢tu a z rozpo¢tu Eurdpskej tnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA.

V stlade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov konkurzu nepodlieha majetok, ktory
nemozno postihnat’ stdnym vykonom rozhodnutia.

CL.XIL
UKONCENIE ZMLUVY

Zavizky zo zmluvy zanikaju po uplynuti piatich rokov od a¢innosti zmluvy s vynimkou pripadu
uvedeného v ¢l. XII/2 zmluvy a ¢l. XII/8 zmluvy.
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Ak konecny prijimatel’ nepodd Ziadnu ZoP v lehote do 30.06.2015, zaviazky zo zmluvy zanikaju diiom

01.07.2015. Ak koneény prijimatel’ nepoda poslednu 70P v lehote do 30.06.20153, zavizok PPA na
vyplatenie ¢iastky zodpovedajucej poslednej ZoP zaniké diiom 01.07.2015.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zdvizkov zo zmluvy méze dojst’:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany PPA je moznd, iba ak s vzdjomné finan¢né
zavizky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany PPA nebol finan¢ny prispevok vyplateny;

b) odstiipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika .

Odstapenie od zmluvy je u¢inné ditom preukazateného dorucenia oznamenia o odstipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstiipenie od zmluvy je spojené s povinnost'ou kone¢ného prijimatela vratit
PPA cely vyplateny NFP vratane penale. Ustanovenia Obchodného zédkonnika o néhrade Skody tymto
nie s dotknuté.

Za_ porulenie zmluvy podstatnym spdésobom sa rozumie:

a) porusenie nasledovnych ustanovenf zmluvy: ¢l 1/1; ¢l V/2; ¢l
VI1I/1,2,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,20; ¢l. VIIL; ¢l. IX;

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukdze, Ze bola uzatvorena na ziklade nepravdivych, nespravnych
alebo netplnych dajov, predlozenych PPA zo strany kone¢ného prijimatela;

¢) ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného organu preukaze, ze
v procese hodnotenia a vyberu projektov doslo k spachaniu trestnej Cinnosti alebo ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu zaujmov.

Kone¢ny prijimatel’ berie na vedomie, ze kazdé porusenie zmluvy zo strany kone¢ného prijimatela
PPA povazuje za poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. v sivislosti s § 18
ods. 3 zdkona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci a mdze mat’ za nasledok prislusné sankcie (ukoncenie
zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane pendle, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti). Kone¢ny prijimatel, ktorému sa na zdklade rozhodnutia
Komisie poskytla neopravnena pomoc, je povinny zaplatit’ do rozpoctu, z ktorého bola poskytnuta,
sumu zodpovedajicu neopravnene poskytnutej pomoci vratane Groku podla prislusnej sadzby urcenej
Komisiou (§ 26 ods. 2 zdkona ¢. 231/1999 Z. z.).

Zmluvné strany v stvislosti so zmluvou nebudu aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
o0 okolnostiach vylu¢ujicich zodpovednost. PPA nebude pozadovat' Ciastocné alebo Gplné vratenie
vyplateného finanéného prispevku iba v pripade vy33ej moci alebo mimoriadnych okolnosti ( ¢l. 47
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu kone¢ného prijimatel’a do
likvidacie, ako aj diom vyhldsenia konkurzu na majetok konec¢ného prijimatela, ak k vstupu
koneéného prijimatela do likvidacie ak vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa kone¢ny prijimatel’ zavdzuje vratit PPA finantné
prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy v lehote do 3 kalenddrnych dni od vstupu kone¢ného
prijimatel'a do likvidécie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu. V opa¢nom pripade
vznika PPA pohladavka v sume vyplateného NFP a pripadného penale a PPA je opravnena uplatnit ju
v ramci likvidacie a v konkurznom konani.

CL. XIIIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. |
Ob¢ianskeho zdkonnika tato zmluva je ¢inna dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluvu je mozné menit alebo dopinat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. PPA nebude akceptovat’ také zmeny
v schvdlenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit bodové ohodnotenie projektu smerom nahor a ktoré
by mohli ovplyvnit povahu pévodného projektu (povodny zdmer projektu sa neméze zmenit). Na
uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej zo zmluvnych stran.
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3. Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechadzaja aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit prislunymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika za predpokladu, ze nariadenia organov (EU) neobsahujt
Specidlnu Gpravu.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvna stranu.

6. NeoddeliteI'nou sucastou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet realizacie
schvéleného projektu — tabul'ka ¢. 1.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok.
Dalej vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu porozumeli, a Ze tento
vyjadruje ich slobodnti avaznu volu prosti akychkolvek omylov, ¢o potvrdzujii  svojimi
vlastnoruénymi podpismi.

8. Osoby podpisujice zmluvu vyhlasuju, Ze st opravnené konat' v mene zmluvnych stran.
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MVD: Starf‘slav Grobar — generalny riaditel’ Ing. Karol Kublm konatel
zastapeny Ing. Cubomirom Partikom Mestské lesy Tisovec s.r.o.

Pbédohospodarska platobnd agenttra

Karol Hruska - konatel
Mestské lesy Tisovec s.r.0.
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